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Egy foklya élettorténete.

Kozli Tllés Nendor.

A fésis foklya, abies pectinata, DE; pinus picea; I
pinus abies, Du Roi; I Aary 'ovpavpnynas, Homer Odysseajaban; németiil
Tanne; totul jedla, Beszterczebinya vidékén hastra; romdnul brad.

Fenyveseinkuek egyik legszebb faja, Link szerint a toboztermdk osztalyanak
fenyofélék (abietineae) csalidjiban az abies neme 1L nemosztilyaba (abies vera
Link) tartozile, melynek jellege (diagnose) kovetkezo :

Tiik laposak, rovid nyeliiek, kétsorosan allok, alapjuk halvanyzold, vagy
zold szegély ¢és borda csile kozott két fehéres, a ti hosszirdnyiban futd csik.
Tobozai felallok, majdnem hengerdedek és tompik; tobozpikkelyei
lehullok , két magvuak. Magja majdnem hiromszegletii, olajdus, szirnya a
magra hajlott.

KEzen nemosztilybol eddig 28 faj ¢s szdmos valfaj ismeretes, melyek koziil
erdeinket csakis a fésiis foklya, diszkerteinket a Nordmanniana, cephalonica,
nobilis, Pinsapo, balsamea sat. diszitik,

A foklya, bar fija fehérebb és tartosabb a ltczénal (abies excelsa, Iichte,
totul szmerek) erdeinkben lassanként fogy, sét sok helyen készakarva kiszorittatik
helyébdl ; helyén leend tehat, ha egyszer valaki védelmére kél. Midén ezt az aldbb
kovetkezé alakban teszem, meg fog bocsitani a szakember, nilunk tébbre megyiink,
ha mulattaiva tanitunk.

*

Hontmegyének északi hatardhoz kozel, Selmeczbanyditil
délfelé emelkedik ki dombos hegység kozill a Szitnya szikla-
korondja. Nyugatrél tekintve Pannonidnak vélnéd sajat alaku
partajaval ; északrdl odriasi koporsé, a kereszt helyét rajta a
villam altal felgyujtott messzelité, a halottas szonyeget a sotét
fenyves potolja.

A koronat képezo trachyt sziklik fiiggélyesen merednek
fol a magasba megkozelithetlen falat képezvén dél, nyugat és
észak felol, minélfogva hajdan varat is hordott biiszke tetején
a keleti oldalon, mely a kuruczvilag bukdsa alkalmaval pusz-
titatott el. Tetejérol e regényes hegynek egyike a legszebb
kilatdsoknak nyilik, melynek atméroje 30-—40 mértfoldet tesz:
Nyitratél a Kirdlyhegyig, a viczi hegyektol Kormoczig és
azon tul
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1 A szitnya nyugati és dészaki oldaldt nagyrészt foklya-erdo-
" g6g boritja, melybol itt-ott oriasi példinyok merednek ki. A
'IIellgerdecl torzs dtméridje gyakran 4—>5 lib, sudara 18 dlnyire
van a fold folott; lombozata sotét, s alsé dgairdl osz firtoket
képezve fiige le az usnea barbata. Kora 200 ¢és néhdny év,
sok zivatart élt meg és . . . . . De halljuk 6t magdit, ily kor
sok tanulsigost enged remélni.

JEletem els6 szaka, melyre visszaemlékezem, nagyon
kellemes volt. Igen apré csemete valék. Egyetlen egy peresz-
lenb6l dllott oOsszes levélzetem. Folottem oridsi fik dllottak,
melyeknek hatalmas korondjan keresztiil félhomaly sziirodott le
hozzdm. Koriilottem tdrsaimnak ezrei voltak elszérva, itt-ott
pedig pafrinyok, sdésdi®), lucza**), és mas zolék™*) és fiivek
zoldellettek, virdgzottak kozottink, és néhany bikk, szil, jubar
és koris osztottdk sorsunkat®.

Evek multak el, pir dgam nitt ugyan, de még mindig
icen apré maradék. Azonban jol éreztem magamat, mert mig
a folottem 4llé oridsok nyogtek a viharral valé kiizdelemben,
addig hozzdm csak gyenge szello ért; ha apdink a tavaszi fagy,
téli zuzmara miatt panaszkodinak; én nem értém mi lehet az,
a mi bantja oket.“

, Tizszer boritott mar el a hé és olvadt el felolem, és én
még alig litszim ki a tarsfiivek és zolék kozil, a kellemérzet,
a mely eddig eltoltott, mindinkdbb tiinedezni kezde; uj és ujra
littam magam korill kivirulni a sosdit, uj tarsakat kikelni, de
én nem nivekedtem, nem gyarapodtam. Ugy latszott, mintha a
félhomaly, a mely eddig oly biivos szint kolesonoze kornyeze-

¥

#) Madir sosdi (oxalis acetosella).
##) Lueza (lusula).
##%) Zble (herba) = Kraut.
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temnek, sotétebb és sotétebbé valnék. Fvrol-évre gy(,ug,ebbud\
betegebbnek érzém magamat.“ -

,Szomoru az ily drnyékban tenyészé csemete élete. Elzdrva
a napsugartol, mely élteto eleme. ugy ¢l, mint a kit folytonos _‘
éhség kinoz, s anmak csillapitisdra csak annyi tapot nyer, g

mennyi épen elég, hogy ¢hen ne halhasson. Még akkor is, ha
a sudara napviligra kiizdotte magat, de a lombozat egy része
a szomszéd tarsak dltal nyomva van, vagy pedig azoknak adgai
ala keriilt, még akkor is csak részleges a tiplilds, melyhez jut.
A talajbél folvett nedvekbol magasabb rendii novény meg nem €l
A nap az a mi éltet, a fold esak foltart. Nézz meg engem, ki
éltem férfiassagi korat, szabadon kimeredve a tobbi kozil,
firodve folyvast a teljes napsugirban éltem &at, mily hatalmas
torzsem novekedett, mig a korottem &llo nemzedék, folyton
nyomds alatt szenvedvén, karcsu ugyan, de vézna is.*)¢

»1ly koriilmények kozott folyt le ifjusigom elso szakasza,
tortént azonban egyszer, hogy a vén fak korondi zugni kez-
dettek, s a zugds mindinkdbb fokozdédott, mig a tavolbdl tompa
dorgés kozeledék mindinkabb felénk. Lassanként sotétebb és
sotétebb lett, a zugds, a dirgés pedig folytonosan erdsbodék.
Egyszerre iszonyu csattands razkodtatda meg a levegot, s kitort
a vihar zugva, bombélve rizvin a fik koronait, mig azok nydgve
csikorogva hajlongtak dddz dithe alatt. Most csattandsra csat-
tands kovetkezék, patakként zuhogott rink az eso s kozbe-
kozbe vakito fénnyel vilagitda meg kornyezetiinkat a villam.
I roppant zajt félelmesebbé tevé még az egyre hallatszo zuha-
nas, a midon tohb szazados fadridsok doltek halomra.“

*) lgaz, a szabad allas a tomeggyarapodasra atalaban véve rendkiviil jote-
konyan hat, de a torzs nem oly karcsu és nyulank, és nem oly agtalan tiszta
sudaru, mint a ziratban névekedett tirzseké. Pediz csak az ily fa ad szép épiilet
es csomostalan firészfat. Ha azonban a hossznovés ziratban bevégzodott, czelszeri
térallas a torzsgyarapodast kitiinden mozditja eld. I1lés.
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2 LAzéta mar tobbszor lattam a vihart, és volt alkalmam
- megkiizdeni vele. Hatalmas orids az lobogé hajjal és szakéllal
Sitét fellegeken uszva kizeledik, melyckben villimok ezikkdznak,
dorognek. Jobbjaban korbacsot emel, melylyel lever mindent
a mit ér, baljival kitép a mi keze iigyébe akad. Kirotte
szamtalan, hozzd hasonlé, de kisebb alak, a viharfiak, rohan
elore, némelyike duzzadt arczezal fujva, mibol az iszonyu szél
ered, némelyike tépve, torve, dontve, mis része jéggibecseket
hanyva lefelé, mig a tobbi tomlokkel onti, fecskendi a vizet.
Jaj annak a vidéknek, jaj annak az erdonek, a melyet e had ér,
nyomdokit pusztulds, rombolds jelolik. Tobb 1db vastagsigu
fatorzseket a viharfiak ugy tiornek el, mint a nddszdlakat, a
legvastagabbakat pedig ugy tépik ki és dobjik oldalt, mint a
nyovo asszony a kendert. Sokszor volt alkalmam megkiizdeni e
szornyil csatit, ¢s valamennyiszer szdmos tarsamat littam ki-
d6lni melllem.

»lgy zugott, tombolt a vihar egész éjen dt, villim-villamot,
dirrenés-dorrenést, zuhands-zuhanast érve. Végre lassanként
elvonult fejink folott; csendesiilni kezdett a zugds; esak a fik
sohajtozdsa, nyogése hallatszott, mig végre elesendesiilt minden®.

LHolottem nyilas tdmadott, s azon &t kék mezon csillagok
mosolyogtak le rdm. Ez volt az ég! Mily szép, mily bdjolo
kép, milyet még eddig nem littam soha®

iLassanként a kék nyilis folottem mindinkdbb vildgosabb
¢s vildgosabb lett, a csillagok pedig szomorusdgomra eltiine-
deztek. Mér-mar buslakodni kezdék utdmnok, a midén még
szebb, még ragyogébb jelent meg folottem a nyildson vakito

- fényti langjdval. A nap.”

wA nap! Mily kéj kimondani e sz6t! A mint elso sugara-
érintett, tistént éreztem hatasit, leveleim mintha villany folyam
jarnd 4t, s vonzalom hatd &t valdmat, fol-fol nyulni hozzd®.
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,Fol-fol a naphoz! ezt ujongd korittem minden; fol-fol a ¢
nap felé! ez volt a versenyszd.“ s

Jgen, ez ératél fogva mindnydjan versenyre kelénk, mert
arrél volt a sz, kié legyen a tér, melyet a vihar nyitott
szamunkra. Lam, a kitol féltiink, a kit rettegénk, iszonyu harag- =
jdban, duldsdban jétevonk leve!* !

»Liz év alatt ez esemény Ota tobb szdzszor annyit nottem
egy év alatt, mint a mennyit azelott egy éven dt, és pdr
év alatt tobb oluyi magassdgot értem el, mikozben karcsu
sudaram mindig kimeredt par libnyival tarsaim kozil. Kzt annak
kiszonhetém, hogy épen a nyilds kozepén volt termohelyem;
ez uralgds biztosita mai napig létemet. E 1ét fontartisa pedig
nem volt kionnyii, mert a par négyszogolnyi téren ugyan sokan
valink, s a versenyben mindenki kifejté erejét, hogy uralomra
juthasson. Sok, sok meriilt ki e munkdban, és jutott korondink
ald, hogy ott lassanként elsorvadjon, magunk pedig tulsigosan
kinyultunk, elvéznuldnk®.

»Mar-mr szilk lett a hely, mar is kezdok érezni eronk
apadasat, a midon ismét egy vihar helyet csindlt, a midon két
kiozénk zuhand élemedett fa versenytarsaink egy részét ossze-
zizvan, ismét tért készite kiterjeszkedésiinkre. Mert tudd
meg azt, hogy ha a korona ki nem terjeszkedhetik, a fa nem
novekedhet. Igaz, a szorongds ecredménye szép karcsu novés, a
milyenben mi fenyvek dltaliban dicseksziink; de a karcsusdg
csak akkor ¢ér valamit, ha teljességgel péarosul, Szép karcsu,
vaskos®) termet, ez a fa szépsége®.

»Most tehat ujra tért nyervén, ujra kezdodott a verseny,
melyben kiprébaltuk erénket mds fanemek irdnydban. A nyir,

a tolgy, kecskefiiz csakhamar visszamaradtak, kivesztek. Sok
napfényre volt sziikségiink. Még a juhar, koris, szil és rezgo-
nyar is alig birta a versenyt e szorult allisban. Olyanok ezek,

#) Vollholzig.
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mint a nép, a mely csak dus réndn, a természet bo adomi-

- nyai kozott tud megélni. Csak a bitkkk az, mely veliink mér-

kozni tud; vele sokszor kell megvivnunk, s hallottam beszélni
erdokrdl, honnét egészen kiszoritotta nemzetemet. Igy szori-
tottdk ki oOseim e vidékrol a kirdlyi tolgyet. Elbeszélem, hisz
azon fajta emberek kozé tartozol, a melyik magit erdésznek
nevezi, de a melyik kozt tobb az erdopusztité mint &polé®.

,Kérem, kérem“, mondam szabadkozva, ,e vid nem
igazsdgos“.

,Hallgass“! zugd vissza a foklya, ,tekints koriil, nem
litod mint pusztul nemem, mint pusztul a tobbi rendezo keze-
tek alatt. Széba sem dllanék veled, ha nem reményleném, hogy
sajit kdrotokon okulva tanulni fogtok, és ha mir vigjatok az
erd6t, ugy is tartsitok fol, hogy erddé legyen. Bizony maholnap
az erdd a természet nagyszerii rejteke helyett cserjés lesz, a
melyben a biiszke 'bolény és szende 0z helyett bamba borju és
buta juhcsordaitok lesznek az egyedilli emlos dllatok, dalos
madarak helyét pedig kaliczkdba fiiggesztett kandri madarak
potolandjdk.

»De hallgasd szavaimat, nem illik hozzdm poirolni veled :
nalam a tapasztalds, ndlad az eloreldtds, tanulj és haszndld és
legyen becsiilt neved, ha a mult eseményein okulni tudsz:
mert az igazi erdész neve becsilletre mélté még eldttem is“.

,Elélemedett aggtél hallottam beszélni, hogy hajdan e
tijt tolgyes erdo boritd keverve juhar, szil és korissel. Maig
is latni ennek nyomait, mert barmerre jarsz e rengeteg fok-
lyasokban, mindeniitt fogsz akadni tobb-kevesebb példanyra
belolok. Elsé oOsomet mint magot egy maddar hozta ide szér-
nyaira tapadva, mire nézve a gyanta, mit magunk kiizzad, jo
segitséeiil szolgdlt. A fa, 2 mely e maghdl szdrmazott, a kivé-
nillt tolgves ritka zdratdban igen j6l novekedett. Hibdja a
tolgynek az, hogy sok vildgossigot kivin, minélfogva az, a
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melyik uralomra nem jut kozile, kivész, és az ily erdé vénsé-
gére kiritkul. Mindazon fanemek, a melyek eltiirik az drnyékot, &
a szolgasdgot, jol érzik magukat alatta, s végre csupa hdldbél -

kiturjak helyébdl. Azt mondjik, van egy nép a foldon, a mely
a Tisza és Duna kozott lakik, és igen hasonlitana tulajdon-
sdgaiban hozzd “.

,Osém tehdt vidoran tenyészett uj hazajiban, vagy mint
ti nevezitek, termohelyén, és alig egy szézad alatt, hatalmas
torzszsé fejlodott. Midon magtermd képességét elérte (70—80
éves kordban) a kedvezd tala) és égalji viszonyok kovetkez-
tében gazdagon termett magot majdnem évrol-évre, ugy hogy
nagy tévolsdgra korotte erdteljes csemedék™) verte fol magit.

Llgaz, hegy e tekintetben segitségére voltak a szelek és
madarak, melyek szdrnyas magjit magukkal vivék mindenfelé.
Midon a csemedék felserdilt, az is segité 6t a terjesztési mun-
kiban, s igy par szdzad alatt roppant teriileteket foglalt el
fajunk®.

,Nem voltunk ugyan versenytdrsak nélkiil, mert a gyer-
tyan és bikk szintén megtettek minden lehetot, de kozos erol-
kodésiinknek, mihez még az emberek rosz erdébandsmédjai is
tetemesen hozzdjarult, sikeriilt a biszke tolgyet helyébol kiszo-
ritanunk. Mi foglalék vagyunk, zsarnok foglalék, kik nem igen
tiriink meg magunk kozott idegent; de ennek koszonhetjik
uralmunkat. Mig magunk intéztilk sorsunkat, bimulta erdeink
szépségét az ember, ma, midon kezébe vette az uralmat, mais
kedvenczet akar helyezni folénk. Azt mondjatok a lucz tobbet
ér, a nagy kereskedelem fija! Merd dbrind az egész. Még
joni fog az idé, a midén fajom érdemeit belitvin, tenyészté-
siinkre nagyobb gondot fogtok forditani®.

oA versenyt, a foglalist kiilonben mi ma sem adtuk fol :
nézz koril a kornydken, és hasonlét, mint a milyet most elbe-

*)v Nacﬁwuchs-

T
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~ széltem, mindenfelé lathatsz. ¥s ez csak javatokra szolgdl, de

-~ nem az, hogy nem tudtok nekiink hatdrt szabni ott, a hol

érdeketek megkivanja. Eirre killonosen azért figyelmeztetlek,
- mert kedvelt tolgyeseiteket, drnytiiro, tehat foglalé képességben
veliink hasonlé két fanem, a bitkk és gyertyin még inkdbb oli
ki, mint mi magunk. A hol mi foglaltuk el a tért, az inkabb
is nekiink valé, mint annak, és a mi finkat csak szildrdsdgban,
de nem szivéssdghan mulja felil a tolgy*.

,De térjiink vissza életem torténetének elbeszéléséhez.
Tehdt egy ismételt vihar ujra helyet csindlt, és mi ujra vidor
tenyészetnek orvendénk. Hogy a vihar csindlt helyet mindig
azon ne bamulj, ily magas helyeken azon idében még nem igen
fordult meg a fejsze. A természet folydsa ugy hozza magdval,
hogy elaggott egyedek helyét uj nemzedék foglalja el, s az
aggok tobbnyire a vészszel valé csatikban hullanak el; ritka
eset, hogy onmagukban doéljenek ki“.

»Az eddig leirt események ismétlodésének kiszonhetem,
hogy egy szdzad lefolydsa utin sudaram végre folkiizdé magit
a magasba. Kijutottam a sziikk nyildsbol a tetore, s megldttam
az eget teljes pompdjaban, mindannyi ecsillagaival, a méla hold-
dal, a ragyogdé nap jotékony uralmat élvezém egy szédzadon &f,
s a borus felhdk. jotékony esojét permetezni, hullani fejemre.
Gyakran megezibdlt és megkorbdcsolt a vihar, és szamos tdr-
samat ldttam kidolni, kisujtatni mellolem. Helyiiket azonban
ujabb nemzedék foglalta el nyomrél-nyomra, és dllt és diszlett
az Oserdd pompéjiban.

sKezdethen csak vadaszok jelentek meg alattam, késobb
azonban mindenféle nép kezdett megjelenni, s egy napon idegen
nyelvii hangok értek fol hozzam.” Kzt az erdot le kell vigni,
épiiletfara, ronkokre, szénre van sziikség®. S nemsokdra zuhogé
csapasokat lehete hallani, melyeket zuhané esések kovettek. A
vigds mindinkdbb kozeledett hozziam, s elhullottak legjobbjaink

3
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a nehéz fejszecsapdsok alatt. Csak néhdnyad magammal kimél- B

tettem meg; azt mondtik, hogy anyafik vagyunk. Szabadon i3
kitéve a viharnak, roppant volt az a mit szenvedénk néhany K
évig, mig megszoktuk ez 4allast, és szdmosan koziliink, kik még
szazadokat érhetének vala, dldozatinl esének a viharnak.
Hat még a fiatal nemzedék?! Vigds utdn osszetorve, zuzva,
kitéve a viharnak, fagynak, alig tudott magdhoz jonni. Nagy
része kiveszett és helyét ligy fanemek foglaltik el. Ha pél-
dankat kovetitek vala, ¢és vignak ugy, mint a természet mu-
tatta, maig is hasonld Gridsok foglalndk el a tért, mint magam®.

»lgaz, végre a fiatal nemzeddk, hdla szivis természeténelk,
felserdiilt, és ismét meglehetés szép fiatalsig diszlik alattam,
de hol az a roppant fatomeg, azok a szép torzsek, melyekkel
oseim és kortdrsaim dicsekvének®,

»Most virom sorsomat, mely nemsokdra elérni fog; kize-
lednek a fejszecsapasok, s a fiirész egyhangu iitege, piar ¢v
mulva foldre hull torzsem ¢és ronkot vignak beldle. Ez a fa
sorsa, s mem panaszkodom miatta, nyugottan hullok porba,
csak ldssal alattam buja csemedéket serdilni fol, csak vdd-
hessem addig, mig nem kell félnem, hogy fagy és vész dldo-
zatanl esvén, ligy fanemek és sarjak foglaljak el fajom uralmdt.

Eddig az os foklya élettorténete, a mint 6 azt dtélte az
oserdoben, és mi csoda, ha 0 is visszavigyik a kedves régi idobe.
De ne tagadjuk azt, hogy e szép, ¢s kitiinoé fanemre nem for-
ditunk elég gondot, sit hogy-nemesak nem dpoljuk, sot ki is
akarjuk szoritani erdeinkbol.

A foklya ép oly, sot kitimobb fat szolgdltat, mint a ldcz,
és nem dll az, hogy fajat a fakereskedok nem fizetnék meg oly
jol. Burckhardt azt mondja : hogy tapasztalisa szerint a foklya

”

és licz fija kozott a viligkereskedelemben nem tesznek kiilonb-
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- séget. Csakugyan Németorszdgban mér nagy gondot forditanak

tenyésztésére. ‘
> Elonye ¢ fanemnek az, hogy a legsiiriibb, legtomattebb,
. tehat legfadusabb dllabokat képezi, és hogy a természetes fel-
ujitdsra legalkalmasabb. Fdjdalom, ezt erdogazddink legtébb
része nem tudja kivinni, és kikezdett vigdsai nagy részét ha-
lomra donti a vész. Legjobb e czélra a fokozatos felujitd vagas,
néha 20—30 évre terjedd felujitdsi korral, a mely idon &t a
vagds szdlalds utjan torténik. Ezen vdgdsalak azonban oly helyen
viheto ki, a hol a szillitdsi eszkozik nem dllanak utjaban, a
fadrak pedig tetemesek. Nilunk, a hol az olesé szdllitds és
felujitds conditio sine qua non, a fokozatos felujité vigdsnak
adandé az elony, a midon a mérsékelt elokészito vigias utdn
akkor helyezendi be a tarold vigds, (legfoljebb két izben ismé-
telve), ha a csemedék létele fagyok ellen mér biztositva van.
Igen szép alkalom kindlkoznék itt e fanem tenyésztési
szabalyainak eloaddsdra, de czélunk inkdbb esak az volt, hogy
folhivjuk rd a figyelmet, a *) alatt vonatkozot tankonyvben szak-
tarsaink az ide vago tantételeket egész terjedelmiikben meg-
taldlhatjak.

*) Lésd ,Erddtenyésztéstan®, Irta Tllés Néandor, 308 lap.
3+



